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REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Parks Canada Agency

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance withthe terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services, and
construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition a: ’Agence Parcs Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du Chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente at aux annexes ci-jointes, les
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prix indiqué(s).
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AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES

LES OFFRES RECUES PAR FAX ET PAR COURRIER ELECTRONIQUE SERONT
ACCEPTEES COMME OFFICIELLES.

LES OFFRES RECUES EN PERSONNE OU PAR COURRIER NE SERONT PAS
ACCEPTEES.

La seule adresse électronique acceptable pour les réponses aux appels d’offres est
pc.soumissionsami-bidsrpc. pc@canada.ca. Les offres soumises par courrier électronique directement a
I'autorité contractante ou a une adresse électronique autre que

pc.soumissionsami-bidsrpc. pc@canada.ca ne seront pas acceptées.

La seule transmission par télécopieur acceptable pour les réponses aux demandes de soumissions est le
1-866-246-6893.

La taille maximale du fichier de courrier électronique que Parcs Canada est en mesure de recewoir est de
15 mégaoctets. Le soumissionnaire est responsable de toute erreur attribuable a la transmission ou a la
réception de I'offre envoyée par courriel en raison de la taille du fichier.

Le soumissionnaire doit étre conscient de la taille du courriel dans son ensemble, et pas seulement des
pieces jointes. Veuillez prendre en considération que certaines piéces jointes, lorsqu’elles sont envoyées,
peuvent étre redimensionnées pendant le transfert du courriel. Si la taille de I’e-mail est trop importante,
le soumissionnaire doit envoyer I'offre dans plusieurs e-mails correctement étiquetés avec le numéro de
la demande, le nom du projet, et indiquer combien de courriels sontinclus (ex. 1 de 2).

Les courriels contenant des liens vers les documents d’appel d’offres ne seront pas acceptés. Les
documents d’appel d’offres doivent étre envoyés sous forme de piéces jointes aux courriels.

DEPOT DIRECT

Le gouvernement du Canada a remplacé les chéques par des paiements de dépbts directs, un transfert
électronigue de fonds déposés directement dans un compte bancaire. Les nouveaux fournisseurs qui
obtiennent un contrat seront tenus d’enregistrer leurs informations de dép6t direct avec Parcs Canada pour
recewoir le paiement.

Des informations complémentaires sur cette initiative du gouvernement du Canada sont disponibles a :
http://www.depotdirect.gc.ca
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DEMANDE DE PROPOSITIONS (DDP)
TABLE DES MATIERES

Le but de cette table des matiéresest de clarifier 1a structure générale de I'’ensemble du document.
Page de couverture

Instructions particulieres aux proposants (IP)

IP1 Introduction

P2 Documentsde la proposition

IP3 Questionsou demandesd’éclaircissesment

IP4 Accordscommerciaux signéspar le Canada

IP5 Attestations

IP6 Ententessur lesrevendicationsterritoriales globales
IP7 SitesWeb

Clauses, conditions et modalités générales
Entente
Conditions supplémentaires (CS)
CS1 Exigencesrelativesala sécurité
CS2 Paiement d’honorairesen casde modifications et de révisions

Particularitésde I'entente

Annexes

Annexe A Formulaire d’identification desmembresde I'équipe

Annexe B Formulaire de déclaration/d’attestations

Annexe C Formulaire de proposition de prix

Annexe D Cadre de référence

Annexe E Exigencesde présentation et évaluation des propositions (EPEP)

Annexe F Faire affaire avec TPSGC

Annexe G Formulaire d’'attestation

Annexe H Exemple de format de tableau — Estimation du nombre d’heures par membre clé du

personnel par tache
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INSTRUCTIONS PARTICULIERES AUX PROPOSANTS (IP)
IP1 INTRODUCTION

1. L’Agence Parcs Canada (APC) a I'intention de faire appel & une entreprise ou a une
coentreprise d’experts-conseilspour assurer lesservicesprofessionnelsrequisdansle cadre du
projet, selon lesmodalités exposées dansla présente Demande de propositions (DDP).

2. Il sagit d’'un processusde sélection en une seule phase.

3. On demande aux soumissionnaires qui donnent suite a cette DDP de présenter une proposition
détaillée complete qui portera non seulement sur les qualifications, I’expérience etla
composition de I'équipe d’experts-conseils proposés, mais également sur la méthode de travalil
détaillée ainsi que surlesprix et lesconditionsde I'offre. Un volet technique combiné a un volet
financier de I'offre constitueront la proposition.

P2 DOCUMENTS DE LA PROPOSITION

1. Touteslesingtructions, lesclauseset lesconditionsidentifiéesdansla DDP et le contrat
subséquent par un numéro, une date et un titre sont incorporées par renvoi et font partie
intégrante de la DDP et du contrat subséquent comme s ellesy étaient fomellement
reproduites.

Touteslesinstructions, lesclauseset lesconditionsidentifiéesdansla DDP et le contrat
subséquent par un numéro, une date et un titre sont reproduitesdansle guide desClauseset
conditionsuniformisées d’achat publié par TPSGC. Le guide est disponible sur le site Web de
TPSGC:
https:.//achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-clause s-et-conditions-
uniformisees-d-achat

Toute référence au ministre de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada doit étre
supprimée et remplacée par le ministre de I’environnement re présenté par Parcs Canada. Toute
référence au ministére des Travaux publics et des Services gouvernementaux doit étre
supprimée et remplacée par |I’Agence Parcs Canada.

2. Lesdocumentsqui constituent la proposition sont lessuivants :
(@) Instructionsparticulieresaux proposants (I1P);
R1410T (2020-05-28), Instructions générales (IG) — Services d’architecture et/ou de
génie — Demande de proposition;
Exigencesde présentation et évaluation des propositions (EPEP);

(b) lesclauses, conditionset modalités générales, et les modifications qui sy rapportent,
identifitesdansla clause Entente;

() I’énoncé de projet / le mandat;

(d) le documentintitulé « Faire affaire avec TPSGC - Manuel de documentation et de
livrables »,

(e) toute modification au document de la DDP émise avant la date prévue de présentation
despropositions,; et
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Q) la proposition, le formulaire de déclaration/d’attestations et le formulaire de propostion de
prix.
3. La présentation d'une soumission constitue une affirmation que le soumissionnaire a lu ces

documentset accepte lesmodalités qui y sont énoncées.

IP3 QUESTIONS OU DEMANDES D’ECLAIRCISSEMENT

Lesquestionsou lesdemandes d’éclaircissesment pendant la période de soumission doivent étre
soumisespar écritle plustot possible a I'autorité contractante dont le nom figure a la page 1 de
la DDP. Lesdemandesde renseignements ou d’éclaircisssment devraient étre reguesau plus
tard huit (8) jours ouvrables avant la date limite indiquée sur la page couverture de la DDP. |l
se peutque lesdemandesde renseignementsou d’éclaircissement regues apres cette date
demeurent sansréponse avantla date de cléture pour la présentation des propositions.

P4 ACCORDS COMMERCIAUX SIGNES PAR LE CANADA

Ce besoin est assujetti aux dispositionsde I’Accord sur lesmarchés publicsde I'Organisation
mondiale du commerce (AMP-OMC) et de I’Accord du libre-échange canadien (ALEC).

IP5 ATTESTATIONS

1. Dispositions relatives a I'intégrité — Déclaration de condamnation a une infraction

Conformément au paragraphe Déclaration de condamnation a une infraction, de I’article
Dispositionsrelatives a I'intégrité — soumission, des Instructions générales, |e proposant doit, sl
y a lieu, présenter avec sa soumission le Formulaire de déclaration diment rempli afin que sa
soumission ne soit pasrejetée du processus d’approvisionnement.

2. Programme de contrats fédéraux pour I’équité en matiere d’emploi - Attestation de
soumission

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout
membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, n’est pasnommé dansla
liste des « soumissionnairesa admissibilité limitée »
(http/Aww.travail.gc.caffra/normes_equite/eq/emp/pcfiliste/inelig.shtml) du Programme de
contratsfédéraux (PCF) pour I’équité en matiere d’emploi disponible sur le site Web d’Emploi et
Développement social Canada (EDSC) -Travalil.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable s |e soumissionnaire, ou tout
membre de la coentreprise si e soumissionnaire est une coentreprise, figure dansla liste des

« soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF au moment de I'attribution du contrat.

IP6 ENTENTES SUR LES REVENDICATIONS TERRITORIALES GLOBALES
Ce marché est assuijetti aux ententes sur les revendications territoriales globales suivantes :

Tr'ondék Hwéch'in Final Agreement

IP7 SITES WEB
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La connexion a certainsdessites Web se trouvantdansla DDP est établie a partir d’hyperliens. La liste
suivante énumere lesadressesde cessitesWeb.

Loi sur I’équité en matiere d’emploi
http:/Nlaws-lois.justice.gc.ca/fra/lois’E-5.401

Programme de contrats fédéraux (PCF)
http ://imww.travail.gc.ca/fra/normes _equite/eqg/emp/pcf/index.shtml

Formulaire LAB 1168 Accord pour la mise en ceuvre de I’équité en matiére d’emploi
http ://Mmww.servicecanada.qgc.cal/cqi-
bin/search/efomg/index.cqi?app=profile&form=lab1168&dept=sc&lang=f

Code de conduite pour I'approvisionnement
http:/Avww.tpsg c-pwgsc.gce.ca/app-acg/cndt-cndct/contexte-context-fra. html

Loi sur le lobbying
http://laws-lois.justice.qgc.ca/fra/lois/L -12.4/index.html?noCookie

Contrats Canada
https://www.achatsetventes.qgc.ca/

Donnéesd’inscription desfournisseurs
https://srisupplier.contractscanada.gc.ca/

Formulaire du rapport d’évaluation du rendement de I'expert-conseil
http ://www.tpsg c-pwgsc. gc.ca/app-acg/forms/documents/2913-1.pdf

Sanctions économiques canadiennes
http:/Mmww.international.gc.ca/sanctions/index.aspx?lang=fra

Directive sur lesvoyagesdu Conseil national mixtehttp:/Awww.njc-
cnm.gc.ca/directive/index. php?dlabel=travel-voyage&lang=fra&did=10&merge=2
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CLAUSES, CONDITIONS ET MODALITES GENERALES

ENTENTE

1. L’expert-conseil comprend et convient que, sur acceptation de I'offre par le Canada, une entente
ayant force obligatoire doit étre conclue entre le Canada et I'expert-conseil, et les documents qui
constituent I’entente doivent étre lesdocumentssuivants :

(@) la page de couverture et la présente clause « Entente »;

(b) lesclauses, conditionset modalités générales, ainsi que les modifications qui sy
rapportent, désignées comme suit:
R1210D (2018-06-21), Conditionsgénérales (CG) 1 - Dispositions générales— Services
d’architecture et/ou de génie
R1215D (2016-01-28), Conditionsgénérales (CG) 2 - Administration du contrat
R1220D (2015-02-25), Conditionsgénérales (CG) 3 - Servicesd’experts-conseils
R1225D (2015-04-01), Conditionsgénérales (CG) 4 - Droitsde propriété intellectuelle
R1230D (2018-06-21), Conditionsgénérales (CG) 5 - Modalitésde paiement
R1235D (2011-05-16), Conditionsgénérales (CG) 6 - Modifications
R1240D (2018-06-21), Conditionsgénérales (CG) 7 - Servicesretirésa I’expert-conseil,
suspension ou résiliation
R1245D (2016-01-28), Conditionsgénérales (CG) 8 - Reglementsdes conflits
R1250D (2017-11-28) Conditionsgénérales (CG) 9 - Indemnisation et assurance
Particularitesde I'entente

() I’Enoncé de projet/ Mandat;

(d) le documentintitulé « Faire affaire avec TPSGC »;

(e) toute modification au document de la DDP incorporée dans|’entente avant la date de

I’entente;
Q) la proposition, le formulaire de déclaration/d’attestations et le formulaire de propostion de
prix.
2. Lesdocumentsidentifiés ci-dessuspar un numéro, une date et un titre sont incorporés par renvoi

al’entente et en font partie intégrante comme s'ilsy étaient formellement re produits, sousréserve
desautresconditionscontenuesdansla présente.

Lesdocumentsidentifiés ci-dessus par un numéro, une date et un titre sont reproduitsdansle
guide des Clauseset conditions uniformiséesd’achat (CCUA) publié par Travaux publics et
Servicesgouvernementaux Canada (TPSGC). Le guide est disponible sur le site Web de TPSGC
al’adresse suivante : https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/quide-des-
clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat.

Toute référence au ministre de Travaux publics et Services g ouvernementaux Canada doit étre
supprimée et remplacée par le ministre de I'Environnement représenté par Parcs Canada. Toute
référence au ministére de Travaux publics et Services gouvernementaux Canada doit étre
supprimée etremplacée par I’Agence Parcs Canada.

3. En casd’incompatibilité entre I'information fournie danslesdocuments suivants, cesderniers
auraient priorité dans|’ordre suivant :

a) toute modification ou tout changement apporté a I'entente conformément aux modalités et
conditionsde I’entente;

b) toute modification a I'invitation & soumissionner émise avant la date prévue de présentation
despropositions;

c) la présente clause « Entente »;

d) lesConditions supplémentaires;
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e) lesclauses, conditions et modalités générales;

f) lesParticularittsde I'entente;

g) I’Enoncé de projet/ le mandat;

h) le documentintitulé « Faire affaire avec TPSGC- Manuel de documentation et de livrables »;
i) la proposition.
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CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES (CS)
CS1 EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

Cette entente ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.

CS2 PAIEMENT D’HONORAIRES EN CAS DE MODIFICATIONS ET DE REVISIONS

Conformément au point R1230D, CG 5.8 « Paiement d’honoraires en cas de modifications et de
révisions », les colts directs de tous les senices additionnels ou réduits autorisés par le représentant du
Ministére seront remboursés au colt réel, sans majoration ni provision pour le profit. Les codts directs
comprennent, sans s’y limiter, les éléments suivants :

Equipement

Locations

Matériel, fournitures, équipements, composantes
Soustraitance

PP

PARTICULARITES DE L’ENTENTE
Lesparticularitésde I'entente seront émisesau moment de I’adjudication du contrat et identifieront les

honorairesa verser a I’expert-conseil pour lesservicestelsque déterminésdans|e formulaire de
proposition de prix.
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ANNEXE A - FORMULAIRE D’IDENTIFICATION DES MEMBRES DE L’EQUIPE

Pour obtenir desdétailssur le présent formulaire, se référer a Annexe E - 'EPEP dansla Demande de
proposition.

L’expert-conseil principal etles autresmembresde I'équipe de I'expert-conseil doivent étre agréés, ou
admissiblesa I’agrément, certifiés et/ou autorisesa dispenser les services professionnelsrequis, dans
toute la mesure prescrite par lesloisprovincialesou territoriales.

l. Expert-conseil principal (Proposant — Firme environnementale ou d’ingénierie) :

Nom de la firne ou de la coentreprise :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :

Il. Principaux sous-experts-conseils/ spécialistes::
Chef principal de projet

Nom de la fime :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :

Scientifique principal de I’environnement — spécialisé en biologie

Nom de la fime :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :
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Professionnel principal de I’évaluation environnementale de site

Nom de la fime :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :

Evaluateur principal desrisques

Nom de la fime :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :

Professionnel principal de I’assainissement de I’environnement

Nom de la fime:

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :

Ingénieur civil principal (environnement) OU professionnel de la géotechnigue

Nom de la fime :

Personnescléset attestation professionnelle provinciale et/ou accréditation professionnelle :
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ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D’ATTESTATIONS

Titre du projet : Activitésenvironnementales et assainissesment du complexe de Bear Creek— Lieux
historiques nationaux du Klondike

1. Information concernant le proposant

NOM DU PROPOSANT :

Adresse : Adresse de correspondance
(si elle differe de I'adresse)

Ville : Ville :

Prov./Terr./ Etat : Prov./Terr./ Etat :

Code postal : Code postal :

Numéro de téléphone : Numéro de télécopieur :

Courriel :

Numéro d’entreprise — approvisionnement :

Type d’entreprise Taille de I’entreprise
0 Propriétaire unique Nombre d’employés -
00 Associés Architectesdiplomés

Ingénieurs professionnels

0 Société Autresprofessionnels -
0 Coentreprise Soutien technique -
Autre
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ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D’ATTESTATIONS (SUITE)
Attestation pour ancien fonctionnaire

Lescontratsattribués a d’anciensfonctionnaires qui touchent une pension ou qui ont regu un paiement
forfaitaire doivent résister a I’examen scrupuleux du public et constituer une dépense équitable desfonds
publics. Pour se conformer aux politiques et directivesdu Conseil du Trésor sur les contrats accordés aux
anciensfonctionnaires, les entrepreneurs doivent fournir lesrenseignements ci-dessous avant I’attribution
du contrat. Si la réponse aux questionset, selon le cas, I'information requise, n‘ont pas été recuesavant
la fin de I'évaluation des propositions, le Canada informera I’entrepreneur d’un délai pour sexécuter. Si
I’entrepreneur ne répond pas a la demande du Canada dansle délai prescrit, sa proposition sera jugée
non recevable.

Définition
Aux finsde cette clause,

« ancien fonctionnaire » signifie tout ancien employé d’un ministére au sensde la Loi sur la gestion des
finances publiques, L.R., 1985, ch. F-11, un ancien membre des Forcesarmées canadiennesou de la
Gendamerie royale du Canada. Un ancien fonctionnaire peut étre :

a) unindividu;

b) unindividu qui Sestincorporé;

C) une société de personnesconstituée d’anciensfonctionnaires; ou

d) une entreprise a propriétaire unique ou une entité danslaquelle la personne visée détientun
intérét important ou majoritaire.

« période du paiement forfaitaire » signifie la période mesurée en semainesde salaire al’égard de
laquelle un paiement a été fait pour faciliter |a transition versla retraite ou versun autre emploi par
suite de la mise en place desdivers programmesvisant a réduire la taille de la fonction publique. La
période du paiement forfaitaire ne comprend pasla période visée par I'allocation de fin de services, qui
se mesure de fagon similaire.

«penson » signifie, une pension ou une allocation annuelle versée en vertu de la Loi sur la pension
de la fonction publique (LPFP), L.R., 1985, ch. P-36, et toute augmentation versée en vertu de la Loi
sur les prestations de retraite supplémentaires, L.R., 1985, ch. S-24, dansla mesure ou elle touche la
LPFP. La pension ne comprend paslespensions payablesconformément a la Loi sur la pension de
retraite des Forces canadiennes, L.R., 1985, ch. C-17, ala Loi sur la continuation de la pension des
services de défense, 1970, ch. D-3, & la Loi sur la continuation des pensions de la Gendarmerie royale
du Canada, 1970, ch. R-10, etala Loi sur la pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada,
L.R., 1985, ch. R-11, ala Loi sur les allocations de retraite des parlementaires, L.R., 1985, ch. M-5, et
ala partie de la pension versée confomément a la Loi sur le Régime de pensions du Canada, L.R.,
1985, ch. C-8.

Ancien fonctionnaire touchant une pension

Selon lesdéfinitions ci-dessus, est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire touchant une
pension? oul( ) NON( )

Si oui, le soumissionnaire doit fournir I'information suivante pour tousles anciensfonctionnaires
touchant une pension, le caséchéant :

a) le nom de I'ancien fonctionnaire;
b) la date de cessation d’emploi dansla fonction publique ou de la retraite.
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ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D’ATTESTATIONS (SUITE)
Attestation pour ancien fonctionnaire (suite)

En fournissant cette information, les soumissionnaires acceptent que le statut du soumissionnaire retenu,
en tant qu'ancien fonctionnaire touchant une pension en vertu de la LPFP, soit publié danslesrapports
de divulgation proactive desmarcheés, sur lessites Web des ministéres, et ce conformément a I’Avissur
la Politique desmarchés: 2012-2 etlesLignesdirectricessur la divulgation desmarchés.

Programme de réduction des effectifs

Est-ce que le soumissionnaire est un ancien fonctionnaire qui a regu un paiement forfaitaire en vertu
desdispositionsd’un programme de réduction deseffectifs? OUI () NON( )

Si oui, le soumissionnaire doit fournir I'information suivante :

a) le nom de I'ancien fonctionnaire;

b) lesconditionsde lincitatif versé sousforme de paiement forfaitaire;

c) ladate delacessation d’emploi;

d) le montant du paiement forfaitaire;

e) le tauxde rémunération quia servi au calcul du paiement forfaitaire;

f)  la période correspondant au paiement forfaitaire, incluant la date du début, d’achévement et
le nombre de semaines;

g) nombre et montant (honoraires professionnels) desautres contrats assujettisaux conditions
d’un programme de réduction des effectifs.

Pour touslescontratsattribués pendant la période du paiement forfaitaire, le montant total des

honoraires qui peut étre payé a un ancien fonctionnaire qui a recu un paiement forfaitaire est limité a
5000 $, incluant la taxe sur lesproduitset servicesou la taxe de vente harmonisée.
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ANNEXE B - FORMULAIRE DE DECLARATION/D’ATTESTATIONS (SUITE)
Nom du proposant :

DECLARATION :

Je, soussigné, atitre de dirigeant du proposant, atteste par la présente que lesrenseignementsfournis
dansle présent formulaire etdansla proposition ci-jointe sont exacts au meilleur de ma connaissance. Si
la proposition est présentée par desassociésou une coentreprise, chacun desassociésou chacune des
entitésmembresde cette coentreprise doit fournir ce qui suit.

Nom Signature

e
J'ai l'autorité d’engager la société / lesassociés/ le propriétaire unigue / la coentreprise

Nom Signature

titre
J'ai l'autorité d’engager la société / lesassociés/ |e propriétaire unique / la coentreprise

Nom Signature

e
J'ai l'autorité d’engager la société / lesassociés/ le propriétaire unigue / la coentreprise

La personne suivante servira d'intermédiaire avec TPSGC durant la période d’évaluation de la
proposition :

Téléphone: _ Télécopieur: _

Courriel :

Cette Annexe B devrait étre remplie et fournie avec la proposition, mais elle peut étre fournie plustard
comme suit : si ’Annexe B n’est pasremplie et fournie avec la proposition, |'autorité contractante
informera le soumissionnaire du délai a I'intérieur duquel les renseignements doivent étre fournis. A
défaut de se conformer a la demande de I'autorité contractante et de fournir les attestationsdansle délai
prévu, la proposition sera déclarée non recevable.
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ANNEXE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX

DIRECTIVES : Veuilez remplir ce formulaire de proposition de prix etle soumettre au numéro de
télécopieur ou a I'adresse électronique désignée sur la premiére page de la « demande de proposition »
pour la réception despropositionsavec e nom du soumissionnaire, le nom du projet, le numéro de
sollicitation de I'APC et lesmots « FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX » écritssur la page de
couverture de la télécopie ou sur la ligne d’objet du courriel électronique. Lespropositionsde prix ne
doivent pasinclure lestaxesapplicables.

LES PROPOSANTS NE DOIVENT PAS MODIFIER LE PRESENT FORMULAIRE

Nom de projet : Activités environnementales et assainissement du complexe de Bear Creek— Lieux
historiques nationaux du Klondike

Nom du proposant :

Les éléments suivants feront partie intégrante du processus d’évaluation :

1. SERVICES REQUIS
A) Honoraires fixes (R1230D (2018-06-21), CG 5 - Modalités de paiement)

Servicesrequis, y comprislatotalité desfrais, desservices et desproduitsa livrer pour fournir les
servicesprécisesdans|’énoncé du projet et danslesdocumentsde la demande de soumission :

SERVICES Honoraires fixes
SR 1 (Tache 1) Analyse desdonnéesdu contexte e 3
historique et étude intrusive axée surlesrisques

SR 2 (Tache 2) Levé géodésique des puitsde v B
surveillance existants, y compris|’évaluation de I'état et

desréparations

SR 3 (Tache 3) Installation de traitement du sol : . 3

évaluation de I'état et de la faisabilité

TOTAL DES FRAIS POUR LES SERVICES REQUIS e B
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2. SERVICES OPTIONNELS/ SERVICES SUPPLEMENTAIRES

Lesservicesoptionnels, y compristouslesco(ts, services et produits livrables connexes pour compléter
lesservicesspécifiésdans!|’énoncé du projet et danslesdocumentsde la Demande de Proposition :

SO 1 (Tache 4) Evaluation quantitative détaillée desrisques e

SO 2 (Tache 5) Analyse desoptionsd’assainisssmentetd'un PUUPTRTPRRPIe .
PA/PGR (facultatif)

SO 3 (Taches6 et 6B) Spécificationsrelativesa I’assainissement : e
appel d’offres pour la construction.
Devisd’assainissement propre a une zone

SO 4 (Tache 7) Supervision de I'entrepreneur et 'administration PUUPTRTPRRPIe .
du marché lié a l'assainissement

TOTAL DES FRAIS POUR LES SERVICES OPTIONNELS SRR

COUT TOTAL DES SERVICES AUX FINS D’EVALUATION DES PROPOSITIONS

Total desfraispour lesservicesrequis e B
Total desfraispour lesservicesoptionnels e
TOTAL DES FRAIS EVALUES cererrr e B
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ANNEXE C - FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX (SUITE)

Les éléments suivants NE feront PAS partie intégrante du processus d’évaluation.

Le Canada peut accepter ou refuser n'importe lesquels deshonoraires, déboursou tarifshoraires
suivants. Le Canada se réserve le droit de négocier ceshonoraires, débours ou tarifs horaires.

TAUX HORAIRES

LES TAUX HORAIRES SUIVANTS PEUVENT ETRE EMPLOYES POUR LES MODIFICATIONS
FUTURES AU CONTRAT.

A) Patrons

Nom Taux horaire

B) Employés

Nom Taux horaire

FIN DU FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX
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ANNEXE D CADRE DE REFERENCE

Ce document et joint en format PDF.
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ANNEXE E - EXIGENCES DE PRESENTATION ET EVALUATION DES PROPOSITIONS (EPEP)

EPEP 1 Renseignementsgénéraux

EPEP 2 Demandesde proposition

EPEP 3 Exigencesde présentation et évaluation des propositions

EPEP 4 Prix desservices

EPEP 5 Note totale

EPEP 6 Exigencesde présentation despropositions - Liste de vérification

EPEP 1 RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.1 Référence a la procédure de sélection
Un « Apercu de la procédure de sélection » est présenté dansla clause R1410T Instructions générales
aux proposants (IG 3).

1.2 Calcul de lanote totale
Dansle cadre du présent projet, on calculera la note totale de la fagon suivante :
Cote technique x 70 %

Cote de prixx 30 %
Note totale

Note technique (points)
Note de prix (points)
Maximum de 100 points

EPEP 2 DEMANDES DE PROPOSITION

2.1 Exigences de présentation des propositions
On devrait tenir compte de l'information de présentation suivante au moment de la préparation de la
proposition.

Déposer une (1) copie électronique de la proposition

Format de la feuille : 216 mm x 279 mm (8.5" x 11")

Dimension minimum du caractére - 11 points Timesou équivalent

Largeur minimum desmarges- 12 mm a droite et a gauche, en haut et en bas

Il est préférable que lespropositions soient présentéessur despagesrecto verso

Une (1) « page » désigne un c6té d'une fedille de papier

Une feuille & pliage paravent de format 279 mm x 432 mm (11"x17”) pour lestableaux etles
organigrammes, par exemple, comptera pour deux pages

e L’ordre de la proposition devrait suivre I'ordre établidansla demande de proposition, section
EPEP.

2.2 Exigences spécifiques de présentation des propositions

Le nombre maximum de pages, incluant |e texte etles éléments graphiques, pour lesexigencesde
cotation sousla rubrique EPEP 3.2 est de trente (30) pages.

Ce qui suitn’est pasinclusdansle nombre maximum de pages mentionné ci-dessus;
e |ettre daccompagnement
e table desmatiéres
e Séparateursde section (limitésau texte pour lestitres uniqguement)
identificationdesmembresde I'’équipe (annexe A)
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formulaire de déclaration/d’attestations (annexe B)

dispositionsrelativesa I'intégrité - documentation exigée

premiéere page de la DDP

premiere page de modification(s) a la DDP

formulaire de proposition de prix (annexe C)

curriculum vitae (CV)

Annexe H - Exemple de fomat de tableau - Estimation du nombre d’heures par personnel
clé partache

Conséquence de non-conformité : toute page excédentaire au-dela du nombre maximum de pages
mentionné ci-dessus et toutes autres pieces jointes seront retirées de la proposition et exclues de
I’évaluation par le Comité d’évaluation de I’APC.

EPEP 3 EXIGENCES DE PRESENTATION ET EVALUATION DES PROPOSITIONS
3.1 EXIGENCES OBLIGATOIRES

Si la proposition ne respecte pastouteslesexigencesobligatoires, elle sera jugée irrecevable et ne sera
pasétudiée plusen profondeur.

3.1.1 Licencesetpermis, certification ou autorisation

Le proposant doit étre une firme environnementale ou d’ingénierie accréditée, ou doit pouvoir étre
accréditée, certifiée ou autorisée pour fournir les services professionnels requis, danstoute la mesure
prescrite par lesloisprovincialesou territorialesen vigueur dansle territoire du Yukon

3.1.2 Identification des membres de I’équipe de I’expert-conseil
Lesmembresde I'équipe de I'expert-conseil a identifier sontlessuivants:

Proposant (expert-conseil principal) - Firme environnementale ou d’ingénierie
Principaux sous-experts-conseils/ spécialistes
e Chef principal de projet
Scientifique principal de I’environnement — spécialisé en biologie
Professionnel principal de I'évaluation environnementale de site
Evaluateur principal desrisques
Professionnel principal de I'assainissement de I'environnement
Ingénieur civil principal (environnement) OU professionnel de la géotechnique

Si le soumissionnaire propose de fournir des services pluridisciplinaires qui pourraient normalement étre
fournispar un sous-expert-conseil, il doit I'indiquer ici.

Renseignementsrequis- nom de I'entreprise et des personnesclés qui seront affectéesa la réalisation
du projet. En ce qui concerne I'expert-conseil principal, indiquer les accréditations, certificationsou
autorisations existantes et/ou lesmoyens qu’ilentend prendre pour respecter les exigencesen matiere
de licenceset de permisde la province ou du territoire ou le projet sera réalisé. Dansle casd’une
coentreprise, indiquer la forme juridique existante ou proposée de cette derniere (se reporter a l’article
IG9 intitulé « Limite guant au nombre de propositions » de la clause R1410T Instructions généralesaux
proposants).

Un exemple d’'un fomulaire acceptable (typique) pour la présentation des renseignementsrelatifs a
I'identification desmembresde I'équipe est présenté a I’annexe A.
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3.1.3 Formulaire de déclaration/d’atte stations
Lesproposantsdoivent remplir, signer et présenter ce qui suit :

e L’annexe B, Formulaire de déclaration/d’attestationstel que demandé
3.1.4 Dispositionsrelatives a I’intégrité —documentation exigée

Conformément a la Politique d’inadmissibilité et de suspension (http:/www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-
if/politique-policy-fra.html), afin que sa soumission ne soit pasrejetée du processusd’approvisionnement,
le proposant doit présenter, s’il y a lieu, la documentation exigée selon R1410T (2020-05-28),
Instructionsgénérales 1 (IG1) — Dispositionsrelatives a I'intégrité — soumission, section 3a.

3.2 EXIGENCES DE COTATION
3.2.1 Réalisationsdu proposant dansle cadre de projets

Décrire lesréalisations et I'expérience du proposant a titre d’expert-conseil principal dansle cadre de
projets, I’expérience danslesdomainessuivants : évaluation environnementale de site, évaluation des
risqueset assainissement environnementale avec un accent sur le travail dansle nord du Canada, ains
que l'expérience de travail avec lescommunautés autochtones.

Choisir un maximum de 3 projetsentreprisau coursdes 10 derniéresannées. Les propositions
présentéespar une coentreprise ne doivent pas excéder le nombre maximal de projets. Seulement les
3 premiersprojetsprésentésdans!’ordre seront examinés et touslesautres ne recevront aucune
considération, comme Silsn’avaient pas été soumis.

Renseignements a fournir :

¢ indiquer clairement comment ce projet est comparable/pertinent au projet faisant|’objet de la
DDP

e lesprojetspeuvent obtenir des points supplémentaires sils comprennent une collaboration avec
lescommunautés autochtoneslocales pour mener a bien le projet dansle nord du Canada

e intention et bréve description du projet; les parties narratives devraient comprendre une
discussion sur I’approche et la philosophie de conception employées pour respecter I'esprit du
projet et satisfaire lesdéfiset lesrésolutions en matiére de conception

e contrbleetgestion du budget - c.-a-d. prix du contrat et codt définitif de I'assainissement —
expliquer les écarts

e contrbleetgestion descalendriersdu projet - c.-a-d. calendrier initial et calendrier révisé -
expliquer lesdifférences

o référencesde clients- nom, adresse et numérosde téléphone et de télécopieur desclientsdont
le nom est donné en référence au niveau de I'exécution destravaux - lesréférences peuvent
faire I'objet d’une vérification
nomsdespersonnesclésresponsablesde laréalisation du projet
prix d’excellence regus.

Le proposant (tel que défini dans’article IG2 intitulé « Définitions» de la clause R1410T Instructions
générales aux proposants) doit posséder les connaissances des projets ci-dessus. De I’expérience de
projets antérieurs d’entités autres que de celle du proposant ne sera pas pris en considération lors de
I’évaluation a moins que lesentitésfassent partie de la coentreprise du proposant.

Veuillez indiquer les projets qui ont été réalisésdansle cadre d’une coentreprise et lesresponsabilitésde
chacune desentittsmembresde cette coentreprise danschaque projet.
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3.2.2 Réalisationsdespersonnesclésdansle cadre de projets

Décrire I’'expérience et la compétence des personnes clés qui seront affectéesa la réalisation du présent
projet, indépendamment de leur association antérieure avec I'entreprise du proposant actuel. Il sagit 1a
d’une occasion de mettre en valeur les pointsfortsdes membresde I'équipe et de souligner leurs
responsabilités, engagements et réalisationsantérieurs.

Proposant (expert-conseil principal) - Firme environnementale ou d’ingénierie
Principaux sous-experts-conseils/ spécialistes
e Chef principal de projet
Scientifique principal de I’environnement — spécialisé en biologie
Professionnel principal de I'évaluation environnementale de site
Evaluateur principal desrisques
Professionnel principal de I'assainissesment de I'environnement
Ingénieur civil principal (e nvironnement) OU professionnel de la géotechnique

Renseignements a fournir pour chague membre clé du personnel dansson CV (curriculum vitae) :
accréditation professionnelle

accomplissements/réalisations/prix d’excellence

expérience pertinente, compétence et nombre d’années d’expérience

exemple de projetsou il a été chef de projet ou membre de I'équipe de projet

rble, responsabilité et degré de participation de chague membre dansle cadre de projets
antérieurs.

3.2.3 Compréhension du projet :

Le proposant aurait avantage a démontrer qu’il comprend lesbutsdu projet, les exigencesfonctionnelles
et techniques, les contraintes et lesenjeux qui influeront sur le produit fini.

Renseignementsa fournir :

¢ lesexigencesfonctionnelles et techniques, y compris une description de I'approche globaleetde
la conception du programme qui permettront de sassurer que les objectifsdu projet seront
atteintsde fagon rentable

e lesbutsgénéraux (image de marque fédérale, développement durable, caractéristiques
particulieres)
lesrelationsentre ce mandat et d’autres études antérieuresréaliséespar ’APC
lesenjeux, défiset contraintesimportantsliésau projet, y compris, maissanss'y limiter, le fait de
travailler dans un endroit relativement éloigné ou les services sont limités

o |e calendrier et le colt du projet; examiner lesrenseignementsrelatifsau calendrier et au co(t et
évaluer lesélémentsde gestion desrisgquesqui peuventinfluer sur le projet

e exigencesen matiére de santé et sécurité au travail

3.2.4 Etendue desservices:

Le proposant aurait avantage a démontrer sa capacité a assurer lesservices, a satisfaire aux défisdu
projet et a fournir un plan d’action comprenant les exigences globalespour les services, y comprisune
description précise desproduitsa livrer, desapproches attendues, desattentestechniqueset des
exigencesde coordination, en particulier dansla réalisation de projets gouvernementaux.

Renseignementsa fournir :
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e étendue desservices- liste détaillée desservices
e plan de travail - description détaillée destacheset desproduitsa livrer, y compris, maissanss'y
limiter, lesélémentssuivants:

o estimation du nombre d’heures par membre clé du personnel par tache. Voir 'exemple de
tableau al’annexe H

o conception recommandée de |’enquéte par intrusion et emplacement des points
d’échantillonnage (nombre estimé, méthode, profondeur et emplacement des points
d’échantillonnage), y compris leur relation précise avec la contamination connue ou
potentielle du site

o procéduresd’installation du matériel d’échantillonnage et de préléevement des échantillons
ettouslesprotocolesde terrain (p. ex., échantillonnage dessols, deseauxde surface, des
sédiments, du biote et despuitsde surveillance deseaux souterraines, testsde dépisage
sur place, décontamination du matériel)

o désignation deslaboratoires d’analyse, y compris leurs qualifications par rapport a la
Canadian Association Laboratory Accreditation (CALA). Le programme de laboratoire
proposé prévoit de vérifier que lesseuilsde détection minimaux des méthodes analytiques
sélectionnées sont inférieursaux critéresou aux normesde qualité environnementale sur
lesquellesla comparaison numérique sera basée

o désignation dessous-traitants: servicesde forage, levé géodésique, localisation des
servicespublics, évacuation deseaux souterraineshorsdu site, y comprisleurs
qualifications

o description générale du programme d’assurance de la qualité (AQ) et de contrdle de la
qualité (CQ) proposé pour I’étude du site, y compris les blancs de transport et les
échantillonsen double ou répétés

o nombre approximatif d’échantillons a soumettre a I’'analyse et la justification de leur
sélection (fondée sur I'identification des contaminants préoccupants a partir d’études
antérieures), y compris les échantillons de CQ, lestypes d’analyses a effectuer et les
méthodesde référence standard de laboratoire a suivre

o calendrier du projet - calendrier provisoire d’exécution des principales étapes

e stratégie de gestion desrisques comprenant lesrisques particuliersconcernant la gestion du projet
etlesmesuresd’atténuation, y comprisdesconsidérationsrelativesaux conditionsm étéorologiques
a I’éloignement du site et a la réglementation concernant la COVID-19

3.2.5 Approche de I’équipe / Gestion des services

Le proposant aurait avantage a fournir des explicationssur ce qui suit : comment il compte s'y prendre
pour fournir les services et respecter les contraintes; les modalités de gestion des servicesafin d’assurer
la continuité et I'uniformité du contréle de méme que I'efficacité de |a production et des communications;
la structure de I'équipe et son intégration a |a structure actuelle desfimes; et le mode de gestion de
I’équipe. Le proposant doit également identifier les sous-experts-conseilset les spécialistesrequis pour
compléter I'’équipe de I'expert-conseil.

Si le soumissionnaire propose de fournir des services multidisciplinaires qui pourraient normalement étre
fournispar un sous-expert-conseil, il doit I'indiquer ici.

Renseignements a fournir :

e confirmation de la composition de I'équipe compléte de projet, y compris lesnomsde I’'expert-
conseil, dessous-experts-conseilset desspécialistesains queleur réle dansle cadre du projet.

e organigramme indiquant lestitresdesposteset lesnomsdestitulaires (équipe de I'expert-
conseil). Plan d’affaire de la coentreprise, composition de I'équipe et responsabilités, le cas
échéant
reléve prévue (un remplacant doit étre prévu pour chaque membre clé du personnel)
profilsdespostesclés (responsabilités et affectations spécifiques)
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e description d’un plan d’action desservices, y comprislesstratégiesde mise en ceuvre et I'ordre
d’exécution des activités principales
rapportshiérarchiques
stratégiesde communication
délaide réponse - démontrer comment les exigencesrelativesau délai de réponse seront
satisfaites.

e techniquesde controle de la qualité et coordination destravaux entre touteslesdisciplines
requises

e considérationsrelativesaux activités de projets multidisciplinaires

¢ méthodesde résolution des conflits

3.2.6 Principes/approche/méthodologie de conception

Le proposant aurait avantage a préciser certainsaspectsdu projet considérés comme défi principal, qui
illustreront sa philosophie, son approche et sa méthodologie de conception. Le proposanta ici I'occasion
de décirire la philosophie de conception globale de I'équipe ainsi que I'approche qu’elle entend utiliser
pour résoudre lesquestionsrelativesa la conception et, en particulier, de fournir des explications
détailléessur desaspectsuniquesdu projet actuel.

Renseignements a fournir :
e solutionsinnovantes qui améliorent I'efficacité et lesrésultatsdu projet
e description des principaux défiset de la facon dont I'approche de votre équipe sera appliquée a
cesdéfisparticuliers.

3.3 EVALUATION ET COTATION

Dansun premier temps, les soumissions contenant les propositionsde prix ne seront pasouverteset
seulslesaspectstechniquesdespropositionsrecevables seront examinés, évaluéset cotés par un
comité d’évaluation de I’APC conformément a ce qui suit afin d’établir les cotes techniques :

Critere Coefficient de Cote Cote
pondération pondérée
Réalisationsdu proposant 15 0-10 0-15
Réalisationsdespersonnesclés 1,5 0-10 0-15
Compréhension du projet 2,0 0-10 0-20
Etendue desservices 4,0 0-10 0-40
Approche de I'équipe / Gestion des services 2,0 0-10 0-20
Principe/approche/méthodologie de conception 1,0 0-10 0-10
Cote technique 12,0 0-120

Pour que leur proposition soit étudiée plusen profondeur, les proposants doivent obtenir une note
technique d’au moins quatre-vingt-cing (85) pointssur les cent vingt (120) pointsdisponiblestelsque
précisésci-dessus.

Lespropositions des proposants qui n’obtiennent pas la note de passage de quatre-vingt-cing (85)
points ne seront pas étudiées plus en profondeur.
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Tableau générique d’évaluation
Lesmembresdu Comité d’évaluation de I’APC évalueront les pointsfortset lesfaiblessesde la
soumission selon lescritéresd’évaluation et attribueront une cote de 0, 2, 4, 6, 8 ou 10 pointsa chaque
critére d’évaluation selon le tableau générique d’évaluation qui suit :

Lorsde laréunion d’évaluation finale, lesmembres du comité d’évaluation de I’APC attribueront des

chiffrespairs et impairs pour déteminer la note finale de chaque critére d’évaluation.

N'a pas fourni de

INADEQUAT

2 points

Ne comprend

FAIBLE

4 points

Connaltjusqu’a un

ADEQUAT

6 points

Démontre une

PLEINEM ENT
SATISFAISANT

8 points

Démontre une trés

SOLIDE

10 points

Démontre une

puissent étre
corrigées

renseignements | pasdutoutou certain pointles bonne bonne excellente
pouvant étre comprend mal [ exigences, maisne | compréhensiondes| compréhensiondes | compréhensiondes
évalués les exigences comprend pas exigences exigences exigences
suffisamment
certainsaspects
desexigences
Lacunesne De facon générale, | Lacunespouvant | Aucune lacune Aucune lacune
pouvant étre il est peu probable | étre corrigées significative apparente
corrigées que leslacunes

Le proposantne

Le proposant

Le proposant

Le proposant

Le proposant est

possede pasles | manque de possede un niveau | possede les hautement qualifié
qualificationset | qualificationset de qualificationset | qualificationset etexpérimenté
I'expérience d’expérience d’expérience I'expérience

acceptable
Il est peu L’équipe ne L’équipe compte L’équipe comptetous| L’équipe est solide -
probable que compte pastous presque tousles les éléments- lesmembresont
I'’équipe les élémentsou élémentset certainsmembres travaillé
proposée soiten | I'expérience satisfera ontbien travaillé efficacement
mesure de globaleestfaible | probablementaux |ensemble dansle ensemble ades
répondre aux exigences passé projetssimilaires
besoins
Les projets Généralement, les | Les projets Les projets Est un chefdefile
antérieursne projetsantérieurs | antérieurssont antérieurssont dansles projets
sont pasliés ne sont pasliés généralementliés | directementliésaux [ directementliésaux
auxexigences |[auxexigencesdu |auxexigencesdu |exigencesdu présent|exigencesdu
du présent présent besoin présent besoin besoin présent besoin
besoin
Extrémement Peu de capacité de | Capacité Capacité Capacité
faible; ne pourra | satisfaire aux acceptable; devrait | satisfaisante - devrait| supérieure; devrait
pas satisfaire exigencesde obtenirdes obtenirdesrésultats | obtenirdes
auxexigences [rendement résultats adéquats | efficaces résultats tres
de rendement efficaces
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EPEP 4 PRIX DES SERVICES

Touteslessoumissionsde proposition de prix despropositionsrecevables qui ont obtenu la note de
passage de quatre-vingt-cing (85) points sont ouvertes a la suite de I'évaluation technique.

Pour établir la cote de prix, chaque offre recevable sera calculée au prorata du prix le plusbasévalué.
La cote de prix est €gale au pourcentage applicable pour établir [a note de prix.

EPEP 5 NOTE TOTALE
Lesnotestotalesseront calculéescomme il suit :

Cote Plage % de la note Note
d’évaluation totale (points)
Cote technique 0-120 70 0-70
Cote de prix 0-100 30 0-30
Note totale 100 0-100

Le Comité d’évaluation recommandera de contacter d’abord le proposant auquel on aura attribué la
meilleure note totale, pour la prestation des servicesrequis. Dansle casd’une égalité, le proposant qui
présente la proposition de prix la moins-disante pour les services sera retenu.
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EPEP 6 EXIGENCES DE PRESENTATION DES PROPOSITIONS - LISTE DE
VERIFICATION

La liste desformulaires et desdocuments ci-aprésa pour but d’aider le proposant a établirun dossier de
proposition complet. Il appartient au proposant de satisfaire a touteslesexigencesde présentation des
propositions.

Veuillez suivre lesinstructions détailléesde I'article IG 16 « Présentation despropositions » de la clause
R1410T Instructions générales aux proposants, comme modifiée & IP2 Documentsde la proposition. Le
proposant peut, sil le désire, joindre a sa proposition une lettre d’accompagnement.

[ ldentification de I'équipe - voir le modéle de présentation type a I'annexe A

[1 Formulaire de déclaration/d’attestations - formulaire présenté a I’annexe B, rempli et signé

[1 Dispositionsrelativesa I'intégrité - documentation exigée - s’il y a lieu, conformément a la
Politiqgue d’inadmissibilité et de suspension (http:/www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/politique-policy-
fra.html) et selon R1410T (2020-05-28), Instructionsgénérales 1 (IG1) — Dispositionsrelativesa
I'intégrité — soumission, section 3a.

[0 Dispositionsrelativesa I'intégrité - déclaration de condamnation & une infraction — avec sa
soumission, s’il y a lieu, conformément & la Politique d'inadmissibilité et de suspension
(http:/Ivww.tpsg c-pwgsc.gc.calci-if/politique-policy-fra.html) et selon R1410T (2020-05-28),
Instructionsgénérales 1 (IG1) — Dispositionsrelatives a I'intégrité — soumission, section 3b.

[l Proposition - soumettre une (1) copie électronique

[0 Page couverture de toute(s) modification(s) de I'invitation

Dansune soumission distincte :

Formulaire de proposition de prix - un (1) exemplaire rempliet soumisau numéro de télécopieur ou a
I’adresse électronique mentionnée sur la premiére page de la Demande de Proposition pour la réception
dessoumissions.

Note : Lessoumissionnaires qui envoient leurs documents par télécopieur doivent inclure une page de
couverture a chaque soumission portant la mention « Soumission 1 » pour la proposition technique et
« Soumission 2 » pour le formulaire de proposition de prix. Les soumissionnaires qui envoient leurs
documentspar courrier électronique sont priésde joindre deux fichiers distincts portant chacun la
mention « Soumission 1 » pour la proposition technique et « Soumission 2 » pour le fomulaire de
proposition de prix.
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ANNEXE F FAIRE AFFAIRE AVEC TPSGC — MANUEL DE DOCUMENTATION ET DE
LIVRABLES

Ce document et joint en format PDF.

Toute mention du ministere des Travaux publics et des Services gouvernementaux doit étre supprimée et
remplacée par « Agence Parcs Canada ».
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ANNEXE G ATTESTATION ET PREUVE DE QONFORMITE AUX EXIGENCES EN MATIERE DE
SANTE ET SECURITE AU TRAVAIL (SST)

Le formulaire suivant doit étre rempli et signé avant le début des travaux sur les lieux gérés par
Parcs Canada.

Lesentrepreneurs devront remplir ce formulaire a la satisfaction de Parcs Canada pour avoir
accesaux lieux de travail.

Parcs Canada considere que lestexteslégidatifsfédéraux régissant la santé et la sécurité au travail lui
imposent certaines responsabilités en tant que propriétaire de lieux de travail. Pour étre en meaure
d’assumer ces responsabilités, Parcs Canada met en ceuvre un régime de sécurité a I’intention des
entrepreneurs qui exécutent destravaux sur ses lieux de travail, afin quiilsassumentbien lesréleset les
responsabilitésqui leurincombent en vertu de la partie Il du Code canadien du travail et du Reglement
canadien sur la santé et la sécurité au travail.

Autorité responsable/chef de projet de Parcs Adresse Coordonnées
Canada

Gestionnaire de projet/autorité contractante
(supprimer la mention inutile)

Entrepreneur principal

Sous-traitant(s) (ajouter deslignesau besoin)

Lieux destravaux

Description générale destravaux a executer
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Répondre par « Oui » aux énoncés qui sappliquent a la situation.

Une réunion a été organisée pour discuter desrisqueset de I'accésau lieu de travail, touslesrisques connus
et prévisiblesont été signalésa I’entrepreneur et a sessous-traitants.

L’entrepreneur et ses sous-traitantsrespecteront touslestextes |égid atifs fédéraux et provinciaux/tenitoriaux,
ainsi que lespolitiques et procéduresde Parcs Canada qui sappliquent L’entrepreneur et ses sous-traitants
respecteront touslestextes|égidatifs fédéraux et provinciaux/territoriaux, ains que lespolitiques et
procéduresde Parcs Canada qui sappliquent a la Santé et sécurité au travail.

L’entrepreneur et ses sous-traitants fourniront tousles matériels, équipements, dispositifset vétementsde
sécurité exigés.

L’entrepreneur et ses sous-traitantsverront a ce que leurs employés connaisse nt bien tousles matériels,
équipements, dispositifset vétementsde sécuritésexigés, et qu’ilslesutilisent en tout temps.

L’entrepreneur et ses sous-traitantsverront a ce que leursactivittsne mettent pasen danger la santé et la
securité desemployésde Parcs Canada.

L’entrepreneur/le sous-traitant a inspecté le chantier et a effectué une évaluationdesrisques; il a misen
place un plan de santé et sécurité qu’il a porté a la connaissance de sesemployésavant le début des
travaux.

Lorsque I'entrepreneur ou un sous-traitant entreposera, manipulera ou utilisera dessubstancesdangereuses
sur le lieude travail, il placera des panneaux d’avertissement aux points d’acces afin d’avertir lespersonnes

concernéesde la présence de cessubstanceset de leur communiquer les précautions a prendre pour éviter
ou limiter lesrisquesde blessure ou d’accident mortel.

L’entrepreneur et ses sous-traitantsverront a ce que leursemployés connaissent toutesles procédures
d’urgence en vigueur dansle lieude travail.

Je

soussigneé, (entrepreneur), atteste quejai lu, que je

comprends et que je respecterai, ains que mon entreprise, mesemployéset tous mes sous-traitants, les
exigencesexposéesdansle présentdocument et lesconditionsdu contrat.

No

m Signature

Date

Page31de33



http://intranet/content/has-sst/documents-fra/binder_f.asp#TopOfPage

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Contracting Authority - Autorité contractante

5P468-21-0064/A Rebecca Chen
Client Ref. No. - N° de réf. du client File Name - Nom du dossier
388 Activitésenvironnementaleset assainisssment du complexe de Bear Creek—

Lieux historiquesnationaux du Klondike

ANNEXE H - EXEMPLE DE FORMAT DE TABLEAU - ESTIMATION DU NOMBRE D’HEURES PAR
MEMBRE CLE DU PERSONNEL PAR TACHE

Le proposant peut utiliser I'exemple de format de tableau ci-dessousou fournir desrenseignements
similairesdanssa proposition.

* Lesproposantsdoivent inclure lesrenseignements sur les prix seulement a TANNEXE C -
FORMULAIRE DE PROPOSITION DE PRIX. Aucune valeur monétaire ne doit étre incluse dansle
tableau ci-dessous.

Nombre d’heures estimé (heures) /

Niveau d’effort (jours) / Quantité

Tache

Tache principale 1 (p. ex., selon le cadre de référence)

Sous-tdche spécifique

Personneclé/role Nombre d’heures

Personneclé/role Nombre d’heures

Tache principale 2 (p. ex., selon le cadre de référence)

Sous-tdche (p. ex., enquéte par intrusion)

Sous-tdche spécifique (p. ex., gestion de projet, coordination, travail sur le terrain.)

Personneclé/role Nombre d’heures

Personneclé/role Nombre d’heures

Débours (exemples ci-dessous)

Sous-traitant Niveau d’effort (jours)

Localisationdes services

bli Niveau d’effort (jours)
publics

Eliminationdes terresde

déblai Quantité (nombre de barils)

Sous-tdche spécifique (p. ex., échantillonnage)

Sous-tdche spécifique (p. ex., gestion de projet, coordination, travail sur le terrain.)

Personneclé/role Nombre d’heures

Personneclé/role Nombre d’heures

Débours (exemples ci-dessous)

Equipement d’échantillonnage

. Quantité / nombre de jours
(préciser)
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Lieux historiquesnationaux du Klondike

Eliminationde |’eaupurgée,

parexemple Quantité / nombre de jours

Frais de déplacement

Déplacement vers le chantier Niveau d’effort (jours)

Autres débours (exemples ci-dessous)

Expédition, enquétes, autres Niveau d’effort / Quantité

Analytique - (exemples ci-dessous; inclure les milieux, p. ex., le sol, les eaux souterraines)

Composés organiquesvolatils

uantité
(cov) Q
Hydrocarbure pétrolier (HCP) L

uantité
(F1-F4) et BTEX Q
!Vletaux .et matieres Quantité
inorganiques
Hydroca'rbure aromatique Quantité
polycyclique (HAP)
Calibre du grain Quantité
TCLP Quantité
pH Quantité
Autres échantillons (préciser) Quantité

Autres taches selon le cadre de référence

(exemples ci-dessus)
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